
[Poznámky k pracovnímu přesunu z kotelny v paláci Dunaj]

[Chybí začátek?] přemístěn bez udání důvodů podle § ______ (z „provozních“ důvodů); ale:

v Dunaji nemají náhradu, čili vznikají provozní potíže

v záv. 8 topiče potřebují, ale ne ihned, protože kotelna se rekonstruuje, navíc je kotel na koks 

(zdravot. potíže) 

proto mne převedli do Strašnic, kde dělám zhruba děvečku pro všechno – vše je dočasné, 

čeká se na můj odchod. Ten ovšem závisí na tom, budu-li přijat na novém místě, jak mi to 

slibují.

převedení na „měsíc“, ale už se nemám vrátit; když, tak to bude prodlouženo se souhlasem 

ZV na „3 měsíce“

důvody jsou tedy zřetelně politicky diskriminační

–––––

Ale: je to také něco pozitivního: není to vyhazov, jen přesun z ředitelství na závod, na „horší“ 

– ale nestojí to nikomu za námahu – čeká se, že to „nějak“ dopadne – nejlíp, když půjdu 

jinam, do té doby se mohu hodit marod (ale nechci to řešit cestou nejmenšího odporu).


